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Antrag zur Weiterfihrung des Promotionsverfahrens nach der Promotionsordnung
der Universitat Mannheim vom 29. August 2007, geandert am 3. November 2010,
zur Erlangung des Doctor of Philosophy (Ph.D.) am Center for Doctoral Studies in
Social and Behavioral Sciences der Fakultat fur Sozialwissenschaften gemaR § 22
Absatz 2 der Promotionsordnung vom 27. Juni 2013, 1. Anderung vom 6. Juni 2016

Application for the continuation of the doctoral process according to the hitherto existing Regulations
for the Conferral of a Doctor of Philosophy (Ph.D.) Degree at the University of Mannheim at the Center
for Doctoral Studies and Social and Behavioral Sciences affiliated with the School of Social Sciences,
dated August 29, 2007 and revised on November 3, 2010, under section 22 subsection 2 of the Regula-
tions and Procedures Governing the Doctoral Dissertation of June 27, 2013, 1% amendment of June 6,
2016

Hiermit beantrage ich, meine Promotion gemaR der Promotionsordnung vom 29. August
2007, gedndert am 3. November 2010, abzuschlieRen. Die Zusammensetzung des Promo-
tionsausschusses richtet sich jedoch nach 8 3 der Promotionsordnung vom 27. Juni 2013,
1. Anderung vom 6. Juni 2016.

I hereby request to complete my doctorate according to the Regulations for the Conferral of a Doctor of
Philosophy (Ph.D.) Degree, dated August 29, 2007 and revised on November 3, 2010. The composition of
the doctoral committee however is based upon section 3 of the Regulations and Procedures Governing the
Doctoral Dissertation of June 27, 201, 1st amendment of June 6, 20163.
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* Please note, the English translation of this form solely serves the reader for a better understanding. Only the German text is legally
binding. In the event of any conflict between the English and German text, its structure, meaning or interpretation, the German text, its
structure, meaning or interpretation shall prevail.
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